
Antwoord op brief aan Tomesen dd. 27 augustus 2007 
 
Van: 
staf 
3 september 2007 
geen kenmerk 
 
Geachte heer Beetz, 
 
Het college van procureurs-generaal stelde mij ter hand uw brieven van 30 juli 2007 en 
10 augustus 2007. In antwoord daarop en op uw brief van 27 augustus 2007 bericht ik 
als volgt. 
De schrijfproeven zijn inderdaad afgenomen door de in uw brieven genoemde 
politieambtenaren. Politieambtenaren relateren hun ambtsverrichtingen in door hen 
opgemaakte processen-verbaal. Zij leggen rekenschap af aan hun hiërarchisch 
bovenbeschikten en, uiteindelijk en in voorkomende gevallen aan de rechter. Voor het 
overige zijn zij in beginsel aan niemand verantwoording verschuldigd. Daarnaast is het 
ongewenst dat zij in de publiciteit komen, terwijl zij dat zelf niet willen. Toestemming om 
de desbetreffende verbalisanten rechtstreeks te bevragen , over hun ambtsverrichtingen 
krijgt u daarom niet van mij, noch- belangrijker- van de betrokken korpsleidingen. Voorts 
zal publicatie van hun namen, op welke wijze dan ook, hun persoonlijke levenssfeer 
schenden, hetgeen niet alleen onaanvaardbaar, maar onder omstandigheden, ook 
onrechtmatig is. Voor de goede orde voeg ik daaraan toe dat vrees voor het op enigerlei 
benaderen van meerbedoelde ambtenaren, of het in de openbaarheid brengen van hun 
persoonlijke gegevens tot nu toe reden is geweest voor de grote terughoudendheid in dit 
verband.  
 
Zoals u weet, vindt in de onderhavige zaak een oriënterend onderzoek plaats. In dat 
verband zijn de schrijfproeven gedaan en is de gang van zaken daarbij geverbaliseerd. 
De raadsman van de heer Louwes heeft de schrijfproeven ingezien en is geïnformeerd 
omtrent die gang van zaken. Als het oriënterend onderzoek is voltooid zal worden bezien 
of, en zo ja hoe en aan wie de resultaten daarvan (publiekelijk) bekend zullen worden 
gemaakt. Bij die afweging zal rekening gehouden worden met de omstandigheid dat de 
heer Louwes de herziening aanhangig heeft gemaakt, waarop de Hoge Raad der 
Nederlanden nog niet heeft beslist.  
 
Voorts wil ik, naar aanleiding van uw brieven, nog het volgende melden. De 
administratieve afhandeling van de proeven, het verzendklaar maken en de 
daadwerkelijke verzending naar het NFI van de – overigens inderdaad verouderde 
formulieren- waarmee de schrijfproeven zijn afgenomen is voor één van de bij die 
proeven betrokken politieambtenaren voor zijn rekening genomen. Hij heeft als 
“afnemende instantie” op elk formulier telkens de naam vermeld van de politieambtenaar 
die daadwerkelijk de schrijfproef had afgenomen. Abusievelijk plaatste hij op het tweede 
formulier zijn eigen paraaf. Aan de juistheid van de wijze waarop de schrijfproeven ( 
telkens door een andere politieambtenaar) zijn afgenomen doet dat niet af. Dat zo zijnde 
zal ik voorlopig andere of eventuele nieuwe vragen over, of naar aanleiding van de 
schrijfproeven, onbeantwoord laten. De betrokken korpsleidingen hebben zich daarbij 
aangesloten.  
 
Aan het weerleggen van wat u klaarblijkelijk ernstige verdenkingen jegens het Openbaar 
Ministerie vindt, heb ik geen behoefte. Wellicht heeft het bovenstaande in dit verband wel 
tot meer duidelijkheid geleid. De heer W. Dankbaar uit Overveen zal ik in opgemelde zin 
berichten. 
 
Hoogachtend  
De Hoofdofficier van Justitie  
W. Tomesen 


